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Fassbinderovy zeny

V inoru mély premiéru dvé inscenace
her némeckého reZiséra, dramatika,
scendristy a herce Rainera Werne-
ra Fassbindera. Brémska svoboda
a Hotké slzy Petry von Kantové maji
nékolik sty¢nych bod: Fassbinder obé
napsal v roce 1971, hlavnimi postavami
jsou Zeny, jeZ touZi po lasce, seberea-
lizaci i svobodé, okoli si vSak jejich
,roli“ ve spolecnosti predstavuje jinak —
v opozici tak stoji dominance a podfi-
zenost, ¢iny a pasivita. Inscenace maji
také mnoho spole¢ného — predevsim
vyraznou vizualni slozku. Silné, eman-
cipované i spésné (nebo aspori takové
by chtély byt) Fassbinderovy Zenské
hrdinky si ovSem Zadaji vyrazné herec-
ky. V plzeriském i kladenském divadle
nastésti jsou.

BREMSKA MARYSA

Hra Brémska svoboda vychazi ze
skute¢né udalosti — v roce 1831 byla

v Brémach popravena Gescha Margare-
tha Gottfriedova, ktera otravila patnact
lidi (rodinnych pfislu$nikd, pratel

a znadmych). Zpocatku se zda, Ze je hra
jakousi némeckou MarySou — tyrana
Zena pristupuje ke krajnimu feSeni,
pozdéji vsak staci jen kfivy pohled

a Gésa svou ,samostatnost” obhajuje
stdj co stdj. Pfichdzi humorny tén, jenz

je neustdle zesilovan, a z truchlohry se
stava groteska.

Martin Franti$ak vytvofil jemné
stylizovanou inscenaci, ktera se ode-
hrava ve vrazedné riZzové scénografii
Martina Slddecka; na Sikmé ploSe se
tak uskuteciiuje zbésily boj za svobodu
a uznani. Servirovaci vozicek s kavou
se sim projizdi po scéné, mrtvoly se
kupi a duchové se zjevuji jako némé
vycitky. Kostymy Marka Cpina odkazu-
ji k dobé —Kklasicistni Saty s prvky bie-
dermeieru vSak maji groteskni detaily,
predevsim u odéni muZskych postav.
Syntéza ocistujiciho smichu a britkého
apelu je dokonala.

Marie Stipkové jako travicka Gésa
Gottfriedova je (mozna necekané)
sladkd panenka. V riZovych Satech,

s lokynkami a milym, naivnim dsmé-
vem nabizi dalsi a dalsi kavu. Ostatni
postavy — predevsim otec Timm Hynka
Chmelafe, Matka Aleny Stréblové,
prvni i druhy manzel Jiftho S. Hajka

a Tomase Petfika — si nezaslouZi slito-
vani, jsou zobrazovany jako sobecké,
uzurpatorské, bezcitné karikatury lidi.
Neni divu, Ze divaci fandi naoko roz-
tomilé Gése, ktera i navzdory vrazdam
a tvrdosti zastava jako jedina lidskou
bytosti s tuZbami.

Uvedeni Brémské svobody lze pova-
Zovat za dramaturgicky po¢in — uznani

si zaslouZi kladenské divadlo za pozo-
ruhodné oZiveni tohoto méné znamé-
ho Fassbinderova textu i za vytvoreni
pandanu k inscenaci Jentl. Tam vSak
$lo o jiny typ Ziznivosti a volnosti,
Marie Stipkova v titulni roli byla opa-
kem Gé$i, navenek ,muzska“ — silna
anepoddajnd, v nitru v§ak zranitelna.
Zarover je Gésa pribuznou-predchiid-
kyni Petry von Kantové, svou pozici si
vSak snazila vybojovat jindy a jinak.

ZLATA PETRA

ReZisérka Katharina Schmitt se scé-
nografem Pavlem Svobodou zasadili
inscenaci Hotké slzy Petry von Kanto-
vé na prehlidkové molo. Divaci se usadi
na zidlicky potaZené bilym platnem,
na némz je jméno Kant, a za¢ind modni
prehlidka. Brzy se vSak dostavame do
soukromi obdivované navrharky.
Sebevédoma Petra zna svou ,,cenu”,
vSe, Ceho se dotkne, se zméni ve zla-
to. To je zdtiraziiovano pouzivanim
blyskavych materiala ve scénografii,
svicenim i okdzalymi kostymy Terezy
Beranové, odkazujicimi na snad nejne-
vkusnéjsi dobu — osmdesata 1éta minu-
1ého stoleti. Prim hraje zlata barva —
Petra se do ni odiv4, zlatou tuzkou pise
na zrcadlo a v nejvypjatéjsich okam?zi-
cich nervového zhroucent si zlati télo
a oblicCej. Zlato je symbolem bohatstvi
amoci, pozdéji se viak stava pozlat-
kem, jeZ skryva Cervivé jadro osaméni.
Nemoznost komunikace navic zdtraz-
fluje zéplava telefont na jevisti.
Veronika Korytarova ptisobi velice
kiehce a mladé, o to vice prekvapi,
jakou silu a vasenl dokaze demonstro-
vat. Tato Petra von Kantova se pred
divaky doslova obnaZuje — svou slabost
pfiznava jen ve spodnim pradle, v roz-
li¢nych, i ne p¥ilis lichotivych, pozi-
cich. Neustéle se prevléka — nejen do
novych kostymd, ale pfedevsim do dal-
$ich pocitt a postoji k okolnimu svétu
i sobé samé. Strhujici vykon Veroniky

jako sebevédoma
navrhaika Petra,
ktera zna svou
Leenu”
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Korytarové vsak stoji na rozlehlém
jevisti libereckého Malého divadla
osamocen.

Je tak sice zdliraznéna vyjimecnost
titulni postavy, ale neptfedpokladam,
Ze to byl rezijni zamér, protoZe mini-
malné Petfina milenka Karin by méla
mit rovnocennou pozici, misty by se
dokonce méla stat tryznitelkou. Zmoc-
nit se svobody této mladické modelky
je nyni hlavnim cilem Petry von Kan-
tové. Karolina Baranov4 je ovSem prili§
uvéznéna ve své Sarzi vulgarni divky.
Klackovitost prekryva nezbytnou
ambicidznost a také alesponi Zivocisny
Sarm. Snad jen Marta Vitd v némé roli
sluZzebné Marlene obstoji, je totiZ spise
neZzivou véci nez ¢lovékem, figurinou,
odkladacim stolkem.

Presto i uvedeni této inscenace
povazuji za dobry dramaturgicky krok
a rezijni koncepci za vybornou.

Brémska svoboda zobrazuje Zenu
touzici po samostatnosti a uznani,
kterd se nezdrahd obétovat své blizké,
dokonce i vlastni déti, Horké slzy Petry

von Kantové ukazuji Zenu, jez by pro
lasku a nadvladu byla schopna obéto-
vat své pracovni (ispéchy a spolecensky
status (alespori na okamzik). Obé hry si
misto na Ceskych jevistich zaslouZené
vydobyly.

LENKA DOMBROVSKA

Méstské divadlo Kladno — Rainer Werner
Fassbinder: Brémska svoboda. Preklad
Martin Slddecek. ReZie Martin Frantisdk,
dramaturgie Marie Novdkovd, scéna Jan
Stépdnek, kostjmy Marek Cpin, hudba
JiFi Hdjek, pohybovd spoluprdce Pavol
Seris. Premiéra 28. iinora 2015 v Divadle
Lampion.

Divadlo F. X. Saldy, Liberec — Rainer

- Werner Fassbinder: Horké slzy Petry

von Kantové. PreloZil Petr Stédrofi. ReZie
Katharina Schmitt, dramaturgie Tomds
Syrovatka, scéna Pavel Svoboda, kostijmy
Tereza Beranovd, hudba Nick Gill, pohybo-
vd spoluprdce Marika Hanouskovd a Bar-
bora Mottlovd. Premiéra 13. tinora 2015

v Malém divadle.



